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OBJET:

AFF.KAREMERA Camille,

Prévenu de:

S'étre,

frauduleuses pour abuser de la confiance, en l'espece
s'8tre présenté 3 l'habitation du nommé Kemate en 1
absence de celui-ci et s'€tre fait remettre par la
femme qui s'occupait du
gardienne du vélo en lui
part de Kamate et gque ce

le vélo, -

Infraction prévue et Punie par l'article 98 du CEL..IT ,

Bien entendu

venu que je vous transmets
d'escroquerie, de Velo,=-

Je vous rappelle, pour autant
compétence est toujours de six
8ge du prévenu,

nelle serait adéquate pour la répression du fait commis

Veuillez m'aviser de la suite intervenue, -

J'ali 1'honneur de vous transmettre, pour

disposition et compétence, le

: concernant le nommé:

; Pierre(ev) et de Nyirabatware(ev)

kwavu, chefferie Buganza-Sud, territoire de Kibungu et

résidant & Shyogo, chefferie Buganza-Sud, territoire

Kibungu, muhutu des abagesera, célibataire, 8gé de IS5
ans environ, sans condamnations antérieures connues.-

le 7 juillet 1960, & 1a Géoruanda(Rwinkwavu),
chefferie Buganza-sud,

de s'approprier un vélo

Kigali, le 29 Juillet I960.

N°S34I/RNMP. I8.544/H.

Monsieur le Juge de Police
de et &

RWAMAGANA , -

C.P.I. & Monsieur le Gardien de Prison

& Kigali, avec pridre de bien vouloir
transférer Par premiére occasion, le

détenu préventif sur la pPrison de Rwamagana.

C.P.I. & Monsieur le Gardien de Prison
de Rwamagana,-

LE SUBSTITUT DU PROCUREUR DU

ROI,
J .HUBERT,

lonsieur le Juge de Police,

dossier de mon Office
KARENMERA Camille, fils de Kamiringdi
originaire de Rwin-

territoire Kibungu, dans le but
appartenant au nommé Kamate,

ménage de Kamate et qui était
déclarant qu'il venait de la
dernier l'autorisait & utiliser

c'est uniquement & cause de l'8ge du pré-
pour compétence cette affaire

que de besoin, que voire
mois, Eu égard du jeune
J'estime qu'une condamnation condition~

LE SUBSTITUT DU PROCUREUR DU ROI
J .HUBERT, /':”i N
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//.f_ 7 _ S Rn Q VM‘,&L\
U ,'/ Rustmiagoas, o 22 *-Ju 1960
L /jfs"!" i Q.B

; [.’Officier de Police Judiciair J\I'N)ﬂ-n/c ey
Date-tFarrestatrom @

L’an mil ncuf cent soixante le huitiéme jour
du mois de  jnillet vers 9 heures.

Devant Nous SINDANQ Innocent ‘ comumissaire de
pohce — ollicier de police judiciaire, & compétence générale,
a Rwamagana , comparait |l @ nomm¢é¢ KAMATE KIWOMA,fils

Karongorero (ev) Sitwamenya (ev) originaire de Busabari,terri-
toire Rubere,District Goma, province XKivu et résidant & la
Géoruanda (Rwinkwavu), chefferie Buganza—Sud,territoire Kibung

clan mudandi,marié,]l enfant,fgé de 35 ans qui nous fait la
déposition suivante:

T
Je viensvplaindre contre le nommé Camille fils de Kamirindi
qui m'a volé mon vélo Standard n®A.360%4 hier vers 8 keures

du matin.

Q.Bans quelles circcmstances votre vélo a-t-il &té volé?

R.J@ suis parti hier vers Theures peur aller travailler, vers
8 heures le garcon est venu chez moi il a trouvé me femme
et ma mére A4 la maison et leur a demandé mon vélo en disant
qu'il devait prendre ce vélo pour aller me chercher de la
bidre et qu'il avait mon autorisation.Il a en le vdlo et il
est parti je ne sais ol. -

Q.Qui de deux femmes surait donné ce v<lo & Camille?

R.Ma femme était malade, c'est ma mére qui a donné le vélo.
Q.Quand aver vous su que votre vélo 4tait vold?

R.Je 1'ai su & midi quand je suis rentré pour manger.

Q.Et qutavez vous fait?

R.J'ai été voir si Camille n'était pas chez son pére et je
ne l'ai pas trouvé, sa m3re m'a dit qu'il n ét{it-plus ren—
tré depuis le matin, alors j'ai £té demandp 1'aut01iqation
& mon patron poir venir vous en aviser.

Le Comparant: é,

Je jure que le présent precés-verbal est sincdre. -
L'OPJ. SIN‘E&NO. I%-

L'an mil neuf cent =ocixante,le onzidme jour du mois de jnillet
vers l4h. Devant Nous SINDANO Innocent,officier de police ju—
diciaire & compétence générale & Rwamagana,comparait le nommé
KAMIRINDI Pierre,fils de Karuyonga (+) et de Nyirakaje (ev)
criginaire de et résidant & Kabarondo,chefferie Buganza-—Sud,
Territoire Kibungu,muhutu des abagesera,marié, 7 enfants,traval

leur & la Geéoruanda Rwinkwavu,fgé de 38 ans environ. gqui répend
<l oo




.comme suit & nes gquestions: . Rt

Q.00 se trouve votre enfant KAREMERA Camille?

.Karemera ne vit plus chez moi depuis le mois de mars de cette .nné.,
sunta aux ncmwbreux vols qu'il commettait chez lee veisirls, je me suie
décidé & le chasser de chez mei, ou plutdt il est parti de lui-méme.
Pour finir, il a volé un véle en mars,quand en l'a arrété, il abandor

“né le véle et s'est enfui d'abord & Usumbura,puis & Bukavu.Vers le
30 juin dernier, l'infirmier de Rwinkwavu, le nemmé KAGO André m'a di
que mon enfant qui était & 1'hépital depus quelques jours ne veulait
plus quitter, alors qu'il n 'était plus malade.Je me suis étenné de la

présence de Karemera dans les environs, et j'ai dit a Kago que cet
~anfant ne dfpendlit plue de moi., ¢
Quelques Jjours apr®s le nommé KAMATE KIWOMA m'a dit sur le chantier

ol nous travaillions que men enfant ftait chez lui, et qui'il voulait
le carder alors je lul ai dlt que cet enfant était un voleur qu o
devait faire attention et que je déclinais ma responsabilité sur le
actes de cet enfant.A partir de ce jour je n'ai plus eu de nouvelles
de Karemera, ce n'est que samedi le 9 courant que j'ai appris de Kama
que mon enfant avait volé son vélo et qu'ill'avait accusé chez le cemn

saire. -
Q.Quel &ge a-t-il votre enfant?

R.I1 a dix sept ans.
Q.Ne savez vous pas que vous avegz l'obligatien de veiller sur ves enfar

jusqu'a 1'dge de la majerité? ” i
R.Je cennais mes obligations,mais cet enfant est d evenu intenable et ja
me suis séparé de lui. '

' Q.Ne savez veus pas que veus &tes responsable de ¥mx ses actes?

R.Je ne suis pas responsable de ses actes,cet enfant ne dépend plus de

moi.

. Q.Quand 1'infirmier Bage vous a dit que votre enfant ne voulait pas

quitter,l'hdpital pourquoi n'@tes vou&E:llé le .chercher? .

R.Je vous ai dit que cet enfant n'est plus le miéen, je n'ai plus de
commandement sur lui,

Q.Vous avez l'obligation de nous chercher cet enfant et de nous 1'amene

‘'R.Je ne sais pas le trouver,il a quitté chez moi en mars cocrmme jeé vous

4

ai dit.

“Q.Qui sont ves veisins qui savent que Karemera a quitté chez veus en

mars peur. ne.plus revenir?
R.Rwamadundu Léonidas et Rwabukirikiri,Rwabusharira Tharcice de Shyoge.

Le Comparant:
_ : |
L'OPJ.

>

Je jure gque le présent proc>s-verbal est sinec®re.

L'Officier de
SIN

olice Judieciesire,
NO.T.-




™ TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. nv :

Annexe
Biilage

20 Objet

Voorwerp

Kamate Kioma
C/KAREVMERA C

, de
Kibungu le15 /7 /1970

ON 2343 /Tuat,q,02/3

4 Monmsieur,d.DUPNISs,0fficier de Poliee
Judiciaire 5
Rw=mhegana

Monsieur 1'Qfficier de Police Judici.ire

I'z2i 1'honneur de porter & votre connais

sence que le nomm:! KAMATE Kioma, travailleur & la Géo-
ruandz, vient d'appréhender le nommé Karemera,Camille
qui lui a volé un vélo. Kam=te me déclare avoir dénosé
plainte entre vos mainsg, mais ocu'il lui est impossible
de conduire le voleur et le vélo & Rwamsgan:a, Le voleur
est en avoeux., Je l'arréte et vous l'enverrai % la
premiére occasion. Kamate a repris son vélo.

-

L'Officier de Police Judiwiaire
Jimbiri,N

{") Rappeler dans la réponse la date el le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden,

R I ———T—NANANANAA




i ¥ _ Territoire : .. KIBUNGU

"Résidence : . RUANDA

N RUANDA-URUNDI Teaising 5 Moissi i

le i 19

2

amagana., Le Commissaire de Police
I’Officier de Police Judiciaire

Date d’arrestation : 15 juillet 196 0

L’an mil neuf cent seixante = le dix buitidme  jour
du mois de = juillet vers 10 "heures.

Devant Nous  SINDANO Innecent - cammissairede
—police — officier de police judiciaire, & compétence générale, ; ST
a Rmﬂﬁam ‘ s comparalt le : nommé KAREPIERI: Gtmille ’
de Rw1nkwnvu, cheffarie Buaanzn-Sud, Terrltelre.Klbungu et
régidant a4 Shyege, chefferie Buganza-Sud,territeire Kibungu,
mihutu des abagesera, célibataire,fgé de 15 ans enviren,sans

zendmmm condamnations anterieures cennues qui répend cemmeé
suit & nes questiens:

Q.Recemmaissez veus aveir volé un véle, le 7 juillet au préju-
dice de Kamate Kiwema?

R.Oui.

Q.Dans quelles circonstances?

R.Ce jour, vers 7 heures du matin,j'ai été chez Kamate et 'y
ai trouvé sa femme, je lui ai demandé si je powvais Xxsm avo

-{Pastnmdétaehé,ﬁﬂ
P.V. No_
i r Prévenu :
Prévention :
L w
Plaignant :

Objets saisis:

LT T

Observations :

R-U.-18-171-B1-67-58

le vélo de Kamate peur me promensry et la femme me 1'a passé.

Je suis’ parti jusqu'ad ¥ibungu, j'y ai passé deux jours et le
troisi2me alers que je velais rentrer le véle, Kamate est ve-

nu m'arréter et me cenduire chez le cemmissaire de Kibungu.

Q.Vous avez volé le véle le 7 juillet 1960 et veus avez &té
arrédté 1é 15 juillet, soit uhe semaine apr2s, que fesiez veu
a Kibingu entretemps? '

R.Je ne faisais rien, j'étais chez men ami Hamisi de Kibungu.

Q+0h vous a-t-en trouvé?

R.Kamate m'a trouvé au centre commer01al de Klbungu ol J 'dtais
‘&l1lé payé des cigarettes. ‘

Q.Vous avez déclaré & la femme Knmate que veus de51rlez le

"vélo pour aller payer de la bi3re pour Kamate?
R.Oui.

Q.Vous avez donc menti?
R.Oui, c'égtsit pour convaincre la femme.
Q.0 viviez vous avant le wvel?

R.Je vivais chez un certain Nyama de Rwinkwavu el je suis allé
avoir quitté 1'hdpitel de Rwinkwavu el ]J'ai passé enviren

- deux mois au lit.

Q.N'avez veus Jjamais travallle pour Kamata?

R.Nen, mais j'allais souvant chez lui, quelques feois il me
commigsiennait svec sen vdle ou il we le prétexit seulement
pour aller me promener.

Q.Depuis quand avez vous g'itté votre maisen paternille?
RsDepuis treis mois je creis.
Q.Pourquoi avez vous quitté votre maisen?

R.Men p2re avait chassé ma mdre et me frappait presdﬁé”téua
~les jouPs et pour rien; je me suis décidé A& 1'abandener.
Q.0u etes veus parti?

R.Je suisg #11é & Karsba au Gisaka peur chercher du travall.
R.Votre p2re m'a dit que vous avez un vélo en mars, que veus

_____ ;;us etes enfui, d'abord & Usumbura, puis & Bukavu,est-il
2i?
R.Le vélo était d'un certzin Kigingi de Karaba,il me 1l'avait

-
¢ o L



*
L]

. prété.pour.aller chez nous, quand je .suis arrivé chez neus je siis®
fembé malade et j'ai Pte hospitalisé une semaine & 1° hipltal de Rui-
'nkwavﬁ, men pére acru que je n'avais pas 1'antorisatien du prOprletai—
re du véle, 1'a fait einscrire au tribunal qui a convegué le reyrié-
S re pour le lui rmettre.Je n'ai pas été i HmwEmmrax Usumbura ni & Bukavu.
Q.Depuis le meis de mars veus ne dépendez donc plus de votre pire?
~ R.Je suis teujo'rs son enfant, mais je ne <ais pas vivre avec 1lui, par-
ce au 11 me maltr11te.
o ﬁQ De quoi viviez vous & l'hﬁpltal de Rw1nkwavu?ﬂ"'
R.J*étais nourri psAr ma cusine. :
-Q.Votre pbre n'eet pas venu vous veir & 1'hfpital?
~R.Nen, . - :
Q. Savnit—ll que vous etlez hoqpit&llse?

R. Oul. '

s M ) i '
‘Rle prévemu a étévpar 1'0BJ.Jimbiri de Kibungu qui nous 1l'a enveyé seous
flescorte.I1 a directement remis le vélo au proepriétaire.
Je jure que le présent procdes-verbal est sincire,
L'Officier de Police Judiciaire,
SINDANO.I .-
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PRO-JUSTITIA

L.’an mil neuf cent M{...aaimﬁa.......‘.._.. R . B T I, (")
moisde ... JuE I i

Devant nous ... HUBERT, WJBETL . et ettt
Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Premiére Instance d’Usumbura

nous trouvant a ... Kigali a comparu .lg.Rotk..-Karemers..Camille.

qui par Pintermédiaire de PVinterpréte . Nalgdyivenc
a répondu comme suit A nos questions, ,‘ﬁﬁf/{y/q{{ HM% (Article 12 du Code de Procédure Pénale)

Resynvigiswgz=vreous qus 1e T jui*let 1960-% e Gdorvands  { Rulnkusvu), el helflerts Bugenza<Sud,
territoire Kibungu, vous vous Btes fait remstire le vélo appartenant au nomé Kamate?
Qui,

Clest -la-mere-du-nomsé Kemate -gul -¥ous & remis le vélo? e

Non, c’est la fomme de l'ami de Kamate. Kamate habite avec son emi et c es* 1a femre de cet
exdii qui prépare la nourriture pour tout le moride.

Qufaveaz=vons dit & cette femae pour obtenir le wélo de Ksmate? e,
J%i dit que je venais de la part ds Famate qui m autornsa;t a prevdre son JulGo
Vous-n*hatitisz pas-chez Kemate? - B
None Mals Kemate traveille avec mon pere & la mine et clest ainsi que Kumate m'appelait
souvent pour me feire faire des commissions,

Vous-8tes parti.avec ce wélo- pendant plusiesurs- joura avert..qulon-ne veus retrouve?. .

J%al eté retrouvé une semsine epris. Je me trouveis i & Klbungu.

Vois aviez déja pris in dutre ¥vélo zu mols de mars? ™
Oula.. Loxsgue.Je. suls errivé. chez mon. pére on.me. 1% pris et on l’a rendu devent le tribunal,
C'était le vélo de qui?

De Kigingl andrée T1 me ltevelt pr&tée o '

C'est pour cela que vous avez di eller devarmt le tr*bunal.‘mm_ o
Jigi dit qua j avais amprunte ce vélo a Kigingi mais mea parants ne m' ont pas cru.

-ecompearant 11lettrd .

R.-U.-18-44.B1-67-58.




Signalement : MANDAT D’ARRET
(Décret du 11 juillet 1923)

RMP. 1P oS4kt /HY'

Nehe

LI o] R e o i R

b T e PRO JUST[TIA
Front @ e N e -

Nez :

Tribunal
Nous, Officier du Ministére public pres le D(o/ / e{{ c{ /7 ///Re
L

e guerre

BRG] ¥ o o s
Figure :
. Breumitre Instance d’Usumbura, & Kigall

Signes particuliers : ... ...

Vu les pi¢ces de la procédure instruite & charge de. KAREMERA, Canille,

unyarwanda, flls de Kamirindi Plerre (ev) et de Nyirabatwore (ev)
------ mer-irg-iﬂ-a-ire de la-eolline Rwinkwavu =~Rugarama- mine. Géoraanda,

chefferie Buganza-Sud, territeire de Kibungu, ¥ résidant & 1la
~aelline  Shyogo s/c-hef ‘Gakerily chefferie Buganza=Sudy méme-terri.

toire, muhutu des abagesera, célibataire,*8gé de 15 ans, sans
ORI ON AHCSrLeure; SAAE BIGHY Lt R S
prévenu de Bscrequerie, . .

infraction prévue par 1. art.

Attendu que (1) le prévenu est en aveux (ou)/'ﬂ/ st/ dob AdcHded dekiéd féé/a{r{ﬂﬂ&/ 4t quil
est passible d’une peine de...plus de six mels  angde S.P.P.

Vu Particle 32 du décret du 11 juillet 1928t ... ...

Mandons et ordonnons que le susdit.. KAREMERA Camille;

soit arrété et conduit A la maison centrale ¢’ € Kigall i
Requérons tous agents de la Force publique auxquels le présent mandat sera exhibé de
préter main-forte pour son exécution, & Peffet de quoi nous avons signé le présent mandat.

Faita. ... o Kigall g 26 juillet 196C,.4f//

L’Officier du Ministére Public,
J « HUBER _

Areété le  15/7/1960 P
, _ iy @
par _OPJoJIMBIRIe= = - e

(1) Indiguer les circonstances et indices graves qui justifient le mandat d’arrét,
(2) Indiquer le lieu de détention.

R.-Ul-t B-36-Aq-50-38,




. FO3

-

ORDONNANCE DE MISE EN DETENTION
R.ULP. I8.544/BF.

L’an mil neuf cent S0Oixante 29 éme .. .. jourdu
mois de...... Julllet B Iere Inst. du Ruanda & Kigall
Par devant Nous.. SMEiS Juge de Tribunal de Récstdemopswbe . . ... .. .

sy’ X - -a comparu le nommé KAREMERA. . Cama.lle, détenu
préventlvement é. 19. prlson de K:.ga.li

L’Officier du Ministére Public Pres le Tribunal de Iére Inst du Ruanda é, Kiga.li
a exposé qu’une instruction du chef de...l..EiSQI'OqH_-QI.'_J_-.B s

était ouverte a charge du comparant, qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité, que le fait parait
constituer une infraction 4 I’égard de laquelle la loi commine une peine de S.P. de plus de 6 mois
que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure estim périeusement
réclamée par I'intérét de la sécurité publique et les nécessités de 'instruction.

Et a requis la mise en détention préventive de I'inculpé.

Le comparant expose :

L’an mil neuf cent cipgappter  soixante ., le P9 3me e _jour du

moisde ~ Juillet £ & da & Kigali
Nous = L.SNMETS ~Juge du Tribunal de l&gm - ks 8

KAREMERA Camille

Attendu que le nommé ! ‘ B B ——
est prévenu de... Escreq-uerie , .
et fait I'objet d’une instruction judiciaire au Parquet de. .. KIGALI

Attendu que I'infraction est punissable de P1lus de 6 mois de SPP-

qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité,

Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-
ricusement réclamée par I'intérét de la sécurité publique et les nécessités de 1’instruction.

Vu la réquisition du Ministére Public tendant a placer le prévenu en détention préventive.

Vu les articles 33 et 34 du Code de procédure pénale.

Ordonnons que le nommé KARENERA Camille
soit conduit et détenu 2 la prisonde . EKIGALI . . A
29 Juillet I960

Notifié au prévenu le

Le Greffier,
J .SYNAVE

11-42-A4-65.




